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we make it easy

C € Wandtemperaturwachter mit 3 Relais und 2 Sonden

Gerdte zur Anzeige, Steuerung und Regulierung von Kéltegeneratoren (manuelle oder auto-
matische programmierbare Abtauung).

1- Versionen und referenzen
MODELL

STROMVERSORGUNG,

FUNKTION 50/60 Hz

RELAI

COOL: 16 A, 250V, cos =1, SPST
AKO-14632 |Temperaturwdchter| DEF: 8 A, 250V, cos =1, SPDT
FAN: 6 A, 250V, cos @=1, SPST

230V~ £10%

2- Technische daten

Temperaturbereich:. .. ........... ... .. -50.0 °C bis 99.9 °C (-58.0 °F bis 211 °F)
Auﬂ(‘jsun?, Einstellpunkt und Differenzwert:0,1 oder 1 °C konfigurierbar durch P7 Parameter
Eingang flir Sonde NTC:. . ... oo AKO-149XX
Thermometrische Genauigkeit:. . .. ... +1°C
Toleranz der Sonde bei 25°C:. . . ..o +0,4°C
Max. Leistungsaufnahme:. .. ... 7VA
Arbeitstemperaturbereich:. ... ... 5 °C bis 50 °C
Lagerumgebungstemperatur: . .. ... -30 °C bis 70 °C

Klassifizierung Kontrolleinheit:

Zur Unabhdngige Montage, Automatische Funktion in Aktiv Typ 1.B, fiir den Einsatz in nicht

verschmutzter Umgebung, logische Unterstiitzung (Software) Klasse A und Dauerbetrieb.

Verschmutzungsgrad 2 nach UNE-EN 60730-1

Doppelte Isolierung zwischen Stromversorgung, zweitem Stromkreis und Relaisausgang
250

Zugangliche Teile: ... oo 75 °C
Teile, die aktive Elemente bewegen: .. ........ ... ... .. .. 125°C
Bei den EMV-Tests erklarte Spannung und Stromstdrke:. .. ............. 207V, 22 mA
Strom beim Versuch zur Funkstérunterdriickung: . ......... ... 270 mA

3- Installation

Die Steuerung muss an einem Platz installiert werden, der gegen Schwingungen,
Wassereintritt und korrosive Gase geschiitzt ist und dessen Umgebungstemperatur die in
den Technischen Daten spezifizierten Grenzwerte nicht tbersteigt.

Um eine korrekte Ablesung der Werte zu gewdhrleisten, muss die Sonde an einem Ort ange-
bracht werden, an dem keine thermischen Einflisse herrschen, welche die zu messende bzw.
zu kontrollierende Temperatur beeinflussen kénnten.

Einzelheit der Befestigungsbohrungen.

3.1 Befestigung
9 méx.3,7

__ Zum Offnen des Deckels
' leicht driicken.

| g

Befestigungsbohrungen eignen sich fiir |
universelle Unterputzdose.
35 125,5
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SITEM =30 1] sopipas
X [ 7] PROBES .
o ;g 3.2 Kabelanschlisse:
3 . . .
ol Die Sonde und das dazugehérige Kabel NIEMALS miis-
’_7: sen zusammen mit Leistungs-, Steuerungs- oder
A SE Stromversorgungskabeln in einer Leitung installiert wer-
den.

60
©

41,5

0= SIgg] Der Stromkreis muss mit einem Unterbrechungsschalter
o A el von mindestens 2 A, 230V, ausgestattet sein, der nahe am

Gerdt angebracht werden muss. Das Speisekabel muss
smax=164| vom Typ HOSVV-F 2x0,5 mm? oder HO5V-K 2x0,5 mm?

cosg=1 250V|  sein.,

CooL—

Die Kabel zum Anschluss der Relaiskontakte miissen einen
Querschnitt von 2,5 mm? haben.

4- Funktionen an der frontplatte

LED Def (Abtauung) 3
Dauerlicht: Anzeige Abtauung aktiviert.

LED Alarm ((te

Dauerlicht: Alarmanzeige aktiviert.
Blinklicht: Alarm festgestellt, die Anzeige
wird jedoch beibehalten.

LED DT

Dauerlicht: Anzeige letzte Abtauung nach
Ablauf der Zeit beendet.

LED Dauerzyklus 38

Dauerlicht: Standiges Aufleuchten bedeu-
tet, dass der Dauerzyklus aktiviert ist.

LED Cool (Kompressor) 3k
Dauerlicht: Relais COOL der Kihlung
(Kompressor) aktiviert.

Blinklicht: Auf Grund der mit Sonde 1 (TEM)
gemessenen Temperatur msste das Relais
aktiviert sein, ist jedoch auf Grund eines pro-
grammierten Parameters nicht aktiviert.

LED Fan (Liifter) «§

Dauerlicht: Relais FAN der Liifter aktiviert.
Blinklicht: Auf Grund der mit Sonde 2 (DEF)
gemessenen Temperatur msste das Relais
FAN aktiviert sein, ist jedoch auf Grund eines
programmierten Parameters nicht aktiviert.

LED °C LED DT
Dauerlicht: Anzeige Grad °C. S S—
Blinklicht: Programmierphase. 4*’ ,l 'I ' ,g
LED °F s 5
Dauerlicht: Anzeige Grad °F. (E '-’ '_"'-’ F
Blinklicht: Programmierphase.

Taste AUF &

- Bei einmaliger Betétigung deaktiviert die Alar-
me, diese werden aber weiterhin angezeigt.

- Im programmiermodus wird der ange-
zeigte Wert erhoht.

- Bei einem Druck auf diese Taste wird eine
Hilfsnachricht dEF angezeigt, entsprechend
der Schnelltastenfunktion, die sie durchfiihrt.

- Durch 5 Sekunden langes Driicken wird,
entsprechend der programmierten Dauer,
der manuelle Abtauvorgang gestartet.

Taste AB w

- Bei einmaliger Betatigung deaktiviert die Alar-
me, diese werden aber weiterhin angezeigt.

- Im programmiermodus wird der ange-
zeigte Wert gesenkt.

- Bei einem Druck auf diese Taste wird eine Hilfs-
nachricht Con angezeigt, entsprechend der
Funktion, die von dieser Taste ausgeldst wird.

- Bei einem 3-Sekunden langen Druck auf
diese Taste wird der Dauerzyklus der vor-
programmierten Zeit aktiviert/deaktiviert.

Taste RECHT p

- Bei einmaliger Betétigung deaktiviert die Alar-
me, diese werden aber weiterhin angezeigt.

- In Programmiermodus eine Stufe nach oben.

- Bei einem Druck auf diese Taste wird die
Hilfsnachricht oFF angezeigt, entspre-
chend der Funktion, die von dieser Taste
ausgelost wird.

QA
'of

- Bei einem 3-Sekunden langen Druck wird
der STAND-BY-Modus des Gerdtes akti-
viert / deaktiviert. Das Display zeigt oFF
an, wenn das Gerdt ausgeschaltet ist.

Taste LINK 4

- Bei einmaliger Betdtigung deaktiviert die Alar-
me, diese werden aber weiterhin angezeigt.

- Ausgang Programmierebene.

Taste SET

- Bei einmaliger Betatigung deaktiviert die Alar-
me, diese werden aber weiterhin angezeigt.

- Im Programmiermodus wird der neue
Wert bestatigt.

- Bei einem Druck auf diese Taste wird die
Hilfsnachricht SP angezeigt, entsprechend der
Funktion, die von dieser Taste ausgelost wird.

- Durch 5 Sekunden langes Drticken wird die
Temperatur des EINSTELLPUNKTS (Setpoint)
angezeigt und kann programmiert werden.

5- Einstellung und konfiguration

Die Konfiguration darf ausschlieBlich von Personen durchgefiihrt werden, die mit Betrieb und
Funktionen des Gerats vertraut sind, in das die Steuerung eingebaut wird.

5.1 Temperatureinstellung

Werkseitig ist der EINSTELLPUNKT (Set Point) fiir das Gerat auf 0.0 °C eingestellt.

- Die Taste SET fiir 5 Sekunden gedriickt halten. Es wird der AKTUELLE EINSTELLPUNKT
(Set Point) angezeigt und die LED °C oder °F blinkt.

- !\i/lit den Tasten 4 oder w7 den EINSTELLPUNKT (Set Point) nach oben bzw. unten verén-

ern.

- Driicken die Taste SET wird der NEUE WERT iibernommen. Daraufhin springt das Display
wieder auf die Normalsituation der TEMPERATUR- ANZEIGE und die LED °C oder °F hort
auf zu blinken.

- Die Taste 4 driicken, um den Temperatureinstellpunkt ohne Anderung zu verlassen.

Erscheint die Meldung PA, muss das unter Parameter L5 von Menii tid zum Zugang zum

EINSTELLPUNKT (Set Point) programmierte PASSWORT eingegeben werden.

- Driicken die Taste . Auf dem Display erscheint 0 zur EINGABE DES PASSWORTS.

- Mit den Tasten 4 oder w5 NUMMER WAHLEN und das programmierte PASSWORT-
ANZEIGE.

- Driicken die Taste SET. Der AKTUELLE EINSTELLPUNKT (Set Point) wird angezeigt und
kann gedndert werden.

Wenn P2=0 oder L5=0
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TEMPERATUR-  PASSWORT ~ PASSWORT ~ PASSWORT-  AKTUELLER NEUER
ANZEIGE ~ VERLANGEN  EINGEBEN ANZEIGE  EINSTELLPUNKT EINSTELLPUNKT

5.2 Konfiguration Parameter

Stufe 1 Meniis

Gleichzeitig die Tasten 4 + ~gr fiir 10 Sekunden driicken. Das Display zeigt Pro fiir 10

Sekunden an. Die LED-Anzeige °C oder °F beginnt zu blinken und die STUFE 1 (MENUS) des

Programmiermodus ist aktiv. Auf dem Display erscheint der erste Menti “rE".

- Mit der Taste 4 gelangt man zum ndchsten Meni und mit der Taste wr geht man zurtick
zum vorhergehenden.

- Driicken die Taste 4 wird der NEUE WERT iibernommen. Daraufhin springt das Display
wieder auf die Normalsituation der TEMPERATUR- ANZEIGE und die LED °C oder °F hort
auf zu blinken.

Erscheint die Meldung PA, dann muss das unter Parameter L5 von Menii “tid” zum Zugang

zur Programmierung der MENUS STUFE 1 eingestellte PASSWORT eingegeben werden.

- Driicken die Taste . Auf dem Display erscheint 0 zur EINGABE DES PASSWORTS.

- Fiir NUMMER WAHLEN und PASSWORD-ANZEIGE die taste < .bzw. g driicken.

- Driicken die Taste SET. Das erste Meni “rE” wird angezeigt.



TEMPERATUR- PASSWORT , STUFE1 , STUFE2 STUFE 3 .
| ANZEIGUE | WENN PROGRAMMIERT | MENUS _:PARAMETER! WERTE :
S 0 0 S .8
GLEICHZEITIG el 3! =5 =l
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23 I-+FPA }—"1 U}—"\ E ey | 3 VERLASSEN AUF
| PASSWORT  PASSWORT ~ PASSWORT- D | STUFE 2
IVERLANGEN  EINGEBEN  ANZEIGE 1
‘ PROGRANIERUN
VERLASSEN |
: ; ——
Stufe 2 Parameter Stufe 3 Werte
- Im gewinschten Meni der STUFE 1 - Fir ANZEIGEN des AKTUELLEN WERTS
MENUS, Driicken die Taste } Die eines Parameters den gevvi]nsch en
Programmierung STUFE 2 PARAMETER Parameter markieren und die Taste
ist aktiv. Am Display erscheint der erste driicken.. Wenn Sie den angezeigten
Parameter des ausgewahlten Mendis. WERT WAHLEN mdchten driicken Sie die
- Mit der Taste 4 gelangt man zum Tasten A bzw. .
nachsten Parameter und mit der Taste - Driicken die Taste SET. Damit springt
w7 geht man zurlick zum vorhergehen- die Programmierung zuriick auf die
den. STUFE 2 PARAMETER
- Driicken die Taste. 4, das Kontrollgerét - Driicken die Taste 4, das Kontrollgerat
zur STUFE 1 MENUS zurlick zur STUFE 2 PARAMETER.

HINWEIS: Wenn in den vorherigen Phasen fiir 25 Sekunden lang keine Taste betatigt wird,
kehrt die Steuerung automatisch in den Modus TEMPERATURANZEIGE zurlick, ohne dass der
Wert des Parameter geandert wird.

6- Beschreibung von parametern und meldungen

Die Werte der Spalte Def. sind werkseitig programmiert.

AKO

we make it easy
A2 \I\/Aindestwert-TAIarm Sonde‘1 bR (°C/°F) [-58.0] 0.0 [ AT
erzogerung Temperaturalarm bei Inbetriebnahme !
A3 (Fa\l5|gn A19A2 alg Droqra‘mmiert e};kannt) (min)| 0 ORli225
Verzogerung Temperaturalarm nac| :
fl \E/nde“gmes l%taueorqanq‘s {min.) |70 oo
erz6gerung Temperaturalarm !
b \r}achﬂginschga\Tten wegen ?rreichterhTeBWDeI!a.tur - (min) | 0 | 30 | 255
erz6gerung Temperaturalarm nach. Deaktivieren des .
be \I?iait_a einqagn%s. ofern er‘als "TUrEoRtkakt." kon(f:liauriert st (min) 0 ] O ]255
erzogerung Temperaturalarm nach. Aktivieren des !
A7 Digita einqagnqs. ofern er als "Tlirkontakt” konfiguriert ist (min.) | 0 0 2%
A8 [ Anzeige, wenn der Abtauvorgang wegen Zeitiberschreitung ende(0=Nein) (1=Ja)[ 0 0 1
A10 | Differenzwert-Alarm Temperatur A1 und A2 0.1 1 1.0 [20.0
InP [ Stufe 2 DIGITALEINGANGE
Stufe 3 Beschreibung Werte [ Min. | Def. [Max.
Einstellung des Digitaleingangs Nr.1
(0=Deaktiviert) (1=Turkontakt)
i1C | (2=Externer Alarm) (3=Ernsthafter externer Alarm) 0 0 5]
(4=Fernabtauung)
(5=Anderung des Einstellwerts iS1 + it1)
i1d | Verzogerung'Alarm des Digitaleingangs Nr.1 (min) | 0 0 |255
Polaritdt des Digitaleingangs Nr.1
i1P | (0=Wird bei SchlieBen des Kontakts aktiviert) 0 0 1
1=Wird bei Offnen des Kontakts aktiviert)
iS1 | Wert des Hilfseinstellwerts 1 des Relais "COOL” (Kompressor) (°C/°F) [-58.0] 0.0 | 211
it1 [ Dauer des Hilfseinstellwerts 1 (min.)[ 0 0 [255
CnF [ Stufe 2 GENERELLER ZUSTAND
Stufe 3 amp— Beschrheibunq Werte [ Min. | Def. [Max.
erz6gerung aller Funktionen nac .
A Einsd?altengder Stromversorgung min)| 0 | 0 |25
p2 | Zuweisung Passwort zum EINSTELLPUNKT: 0 0 1
(0=0hne Zuweisung) (1=Mit Zuweisung des Passwort L5)
p3 | Anfangsparameter: 0 0 1
(1=JA, Parameter unter "Def” und Verlassen Programmierung)
pa | Angeschlossene Sonden 1 2 2
(1 =Sonde 1) (2 =Sonde 1 + Sonde 2)
P5 [ Adresse fir Datenlbertragung 0 0 |255
Modalitat der Temperaturanzeige:
P7 | (0=Ganzzahlig in °C) (1=Eine Dezimalstelle in °C 0 1 3
2=Ganzzahlig in °F) (3=Eine Dezimalstelle in °F
P8 | Angezeigte Sonde (1=Sonde 1) (2=Sonde 2) 1 1 2
tid | Stufe 2 Steuerung ZUGRIFF UND INFORMATION
Stufe 3 Beschreibung Werte | Min. | Def. [Max.
L5 [ Passwort zu Parametern und Information 0 0 [255
L6 | Parameter Ubertragen: (0=Deaktiviert) (1=Senden) (2=Empfangen [ 0 0 2
PU_[ Programmversion {Information)

HINWEIS: Bei Modifizierung der Zeitparameter gelten die neuen Werte nach Beendigung
des jeweils laufenden Zyklus. Damit die Werte sofort verwendet werden, Gerdt abschalten
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—srté'f‘ ;tufe 3 Menis “S':gulierflﬂgdb““q und ‘erneut einschalten.
Stufe 3 Beschreibung Werte [Min. [ Def. [Max.
SP_| Temperatureinstellung (Set Point) (°CF) [-58.01 0.0 [ 211 L . :
C0O_| Kalibrierung Sonde (Offset) °CPF) [-20.0] 0.0 | 20.0 PA Aufforderung zur Eingabe des Zugangscodes (Password) zur Programmierung von Parametern
C1_|[ Differenzwert Sonde 1 (Hysteresis) (°CPF) [ 0.1 [ 2.0 [20.0 oder der EINSTELLPUNKT (Set Point)
c2 | Blockierung oberer EINSTELLPUNKT ©crR | 3 |99.9] 211 d Gibt an, dass ein Abtauvorgang in Betrieb ist. Damit auf dem Display wahrend des Abtauens die
(Hohere Werte sind nicht einstellbar) : EF | Meldung "dEF" erscheint, muss der Parameter d2 auf Option 2 gesetzt sein.
3 | Blockierung unterer EINSTELLPUNKT (°C/°F) |-58.0/-50.0| €2 AE | Blinkanzeige mit Temperature - Externer Alarm
(Niedrigere Werte sind nicht einstellbar) - o =
Art der Verzogerung zum Schutz des Relais: AES Bl!nkanze!ge mit Temperature - Emsthafte[ expernerA\arm _ ‘
€4 | 0=OFF/ON (Seit \estzﬁem Ausschalten) 1=ON (Beim Einschalten) | ° 0 ! AH Btljmkahnz_elg?j mit '/I;e1mperature_ - Ala'rjm bei Hochsttemperatur.. Die Temperatur in Sonde 1
Verzogerungszeit Schutz ) Uberschreitet den in A1 programmierten Parameter.
e (ZV\/?rt f%rddieém‘ Raram(()e’t\lerbCA e\'ntqetsteléte gotion) (min.) | O U |2 AL Blinkanzeige mit Temperature - Alarm bei Mindesttemperatur. Die Temperatur in Sonde 1
c7 | ceitwert des Relals in DN bel gestorter sonde (min)| 0 | 10 | 255 liegt unter dem in A2 programmierten Parameter.
(Wenn C7=0 und C8+0, bleibt das Relais in OFF immer ausgeschaltet) OFF | Gerat ausgeschaltet - STANDBY-Modus (das Gerat ist weiterhin mit Energie versorgt)
cg | Zeitwert des Relais in OFF be gestorter Sonde min)| 0 5 | 755
(Wenn C8=0 und C7+#0,bleibt das Relais in ON immer e\'ngeschaltetf : %':Y ;’aradme{er V‘i[‘ ?e(r;ltParakmgter»fServelg erhar\]t‘en. T O°C oder =55°C
. onde | gestor romkrels offen, Kurzscnluss, femp. > oder <-
€9 | Hochstdauer des Dauerzyklus hy] 1 ! 24 E2 | Sonde 2 gestort (Stromkreis offen, Kurzschluss, Temp. > 110°C oder <-55°C
C10 | Kompressor-Stillstand bei Taroffung? (0 = Nein) / (1= Ja) 0 0 1 ES | Fehler Konfiguration Sonde (Siehe P4, P8)
dEF [ Stufe g =3 Steuerugq AETAIB'UNG W e T EE_| Speicherfehler
tufe eschreibung erte | Min. [ Def. [Max.
g? :éuﬂqlﬁzit desdAb'(f\gvorggnqs (Zeit zwischen 2 Einschaltvorqénqer(w) (h.g 8 360 %%(5)
6chstdauer des Abtauvorgangs min. .
Art der Meldung bei Abtauen: 7' Pa ra meteru be I’tl’ag un g
d2 é?i%ggﬁ lAS;%aTr?rnsrt)grrI?tgrr)aturdes Abtauvorgangs) 0 2 2 Tragbarer Server Stromversorgung
(z;z(a_-‘gt Meldugnq dEE) 9ang Tragbares Servermodell AKO-14918 ohne Obertragung \\ sy
43 | Hochstdauer der Meldung mn)| o | 5 |255 Stromversorgung, auf den die Parameter von
(Erscheint nach Ende des Abtauvorgangs) : einer Steuerung mit Stromversorgung Uber-
Gl oo e on Sonde 2 CCFFTSE0E0 (TIT)  yagen wercen kémen. Uon diesem Server
d5 | (0= Nein, erster Abt tsorechend do ol ol 1 aus kénnen die Parameter auf identische AKO-14918
§1: Jae”e‘r;g zrbtausgrvqoarggnegme;nmse;irheecngnd& ) Steuerungen mit Stromversorgung Ubertra- Programmierung |
d6 Anfangsverzogerung des Abtauvorgangs min)| 0 0 | 255 gen werden. ) ) -
bei Einschalten des Gerats : Speicherauszug oder Schnellkopie der in den tragbaren Server eingegebenen
d7 é{i{}mé?igg\égggan%iz usumkehrung) ol ol 1 Parameter zu dem Temperaturwéchter:
Zeitablauf awischen zwel Abtauvorgangen: Die Taste P> gedriickt lassen, wahrend der Temperaturwéchter an die Stromversorgung
ds §0 = Gesamte Echtzeit) ) 1 an%eschlossen wird, bis das Display CPY anzeigt und angibt, dass die Ubertragung korrekt ver-
T1 :qumnSwe Konlzpressorbetriet'g - lauten ist. Der Temperaturwéchter von der Stromversorgung abschalten und wieder anschalten.
ropfzeit, Sto ompressor + relals : i 1 = U
- Sdgf FZA'\F? oA Enggdess btauvorgﬁr}%um N (min)| 0 | 1 | 255 Der Speicherauszug kann ebenfalls Giber den Parameter L6=2 durchgefiihrt werden.
n | Stufe teuerung erdampter
Stufe3 Beschreibung Werte [Min. [ Def. [Max. 8‘ VVa rtu ﬂg
FO E%;”eﬁﬁrgfe“gg‘égg” etop %‘#Irecﬂ iSchr}gePgl (°CI°F) -58.0| 4.0 | 211 Oberflédche des Steuergerats mit einem weichen Tuch, Wasser und Seife abwischen. Keine
F1 [ Difforarawot dor Sonle 3 PP 01 [ 1.0 (200 scheuernden Reinigungsmittel, Reinigungsbenzin oder Mittel mit Alkohol oder
F2_{ L{fung stoppen, ienn Kompressor Stopor? _(0=Nei] (1=J2) 0101 LBsungsmitteln verwenden.
etriebszustand der Liftung beim Abtauvorgan . .
F3 (0 = Gestoppt) (1 =1In Bre%n'eb) g 0 0 ! 9- Wal’ﬂ h Inweise
F4 Anlaufverzogerung nach dem Abtauvorgang ) 0 3 | 255 g . .
Nur wirksam, wenn hoher als d9 (min.) Die unsachgemaBe Verwendung der Steuerung entgegen den Herstelleranweisungen kann
F5 | Liiftung bei Offnen der Tir stoppen? (0 = Nein) (1 =Ja) 0101 die Wirkung der Sicherheitsvorrichtungen des Gerdts beeintrachtigen.
AL | Stufe 2 Steuerung ALARM (Visuell) i Zum einwandfreien Betrieb des Geréts diirfen ausschlieBlich die von AKO gelieferten Sonden
g9
Stufe 3 Beschreibung Werte [Min. [ Def. [Max. des Tvos NTC oder PTC verwendet werden
Konfiguration der Temperaturalarme es yp . o o oo . . .
A0 éO:Auf SP bezogen) (1=Absolut) ) 1 Fiir Temperaturen zwischen -40 °C und +20 °C betrdgt die maximale Abweichung bei einer
Wenn A0=0, gehen A1 und A2 von 0 bis 50 °C/°F) Verlangerung5 der NTC Sonde bis auf 1.000 m mit einem Kabelquerschnitt von mindestens
AT | Maximalwert-Alarm Sonde 1 CCPR A2 170.0 1211 0,5 mm? 0,25 °C (Verldngerungskabel fiir Sonden Ref. AKO-15586)

Nos reservamos el derecho de suministrar materiales que pudieran diferir levemente de los

descritos en nuestras Hojas Técnicas. Informacion actualizada en nuestra web: www.ako.com.
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